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1. Ball nut

2. Ventilator & Bail
3. Mantle

4. Globe

5. Preheater Cup
6. Fuel Valve

7. Fuel Cap

Follow Instructions And Warnings to
Avoid Fires, Serious Injury Or Death.

WARNING:

1. This lantern consumes air (oxygen). Do not use in unventilated areas.
Ample ventilation must be provided to avoid endangering your life. Provide
additional ventilation for persons and other fuel burning appliances occu-
pying the same enclosed area.

2. Use for lighting only. Never altar in any way or use with any device or
part not expressly approved by Coleman.

3. This lantern is designed to use clean, clear kerosene. Never use
Coleman fuel, regular or premium leaded automotive fuel.

4. Always fill outdoors. Never fill lantern, loosen or remove fuel cap
while lantern is lighted, near flame (including pilot lights), other ignition
sources, or while top of lantern is hot to touch.

5. Store fuel in a clean, properly marked metal container away from
flame (including pilot lights), other sources of ignition, or excessive heat.




3. Manchon

4. Globe

9. Réservoir

1. Ecrou sphérique

2. Ventilateur et anse

5. Godet de préchauffage
6. Bouton de commande
7. Bouchon du réservoir

8. Bouton de la pompe

Observez ces directives et avis
pour éviter incendies, blessures
sérieuses ou mort.

A AVIS:

1. Cette lanterne consume l'oxygéne de l'air. Ne vous en servez pas dans
les endroits sans ventilation, vous risqueriez de mettre votre vie en danger.
Prévoyez un surcroit de ventilation si d’autres appareils a carburant sont
employés ainsi que pour les personnes qui se trouvent dans cet endroit clos.
2. La lanterne ne convient qu'a I'éclairage. Ne la modifiez pas et n'utilisez
pas de dispositifs ou de piéces n'étant pas expressément approuvé(e)s par
Coleman.

3. Cette lanterne est concue pour briler le kéroséne limpide. N'essayez jamais
d'utiliser du combustible Coleman, un mélange essence-alcool (gasohol) ou de
'essence ordinaire ou super au plomb.

4. Faites toujours le plein a I'air libre. Ne remplissez jamais le réservoir ou
n’enlevez et ne desserrez jamais son bouchon quand la lanterne est allumée,
prés de flammes (y compris de veilleuses) ou d’autres sources d'inflamma-
tion, ou bien quand le haut de la lanterne est chaud au toucher.

5. Rangez le carburant dans un bidon propre et sur lequel vous avez claire-
ment inscrit la nature du contenu, loin des flammes (y compris des
veilleuses), des sources d’'inflammation et de la chaleur excessive.

6. Veillez a ce que tente, sacs de couchage, vétements et autres matériaux
inflammables ne soient jamais & moins de 1,2 m (4 pi) du dessus et 0,3 m (1
pi) des cotés de la lanterne.

7. Remplacez tout manchon troué. Un trou peut faire surchauffer la lanterne,
une situation dangereuse.

8. Ne modifiez pas I'intensité lumineuse.

9. Gardez la lanterne hors de la portée des enfants.

1. Assurez-vous que le BOUTON DE COM-
MANDE soit a la position «arrét» et que le
BOUCHON DU RESERVOIR soit vissé a fond.
2, Ouvrez le BOUTON DE LA POMPE en lui
faisant décrire un tour.

3. Du pouce, couvrez le trou du BOUTON DE
LA POMPE puis donnez environ 30 coups de
pompe. Si le réservoir n'est pas plein, il vous
faudra peut-étre pomper plus. UNE BONNE
PRESSION EST IMPORTANTE.

4. Fermez le BOUTON DE LA POMPE a fond.

A gauche A droite
pour ouvrir pour fermer

Allumage

1. Remplissez le GODET DE PRECHAUFFAGE d'alcool (ne vous servez jamais
d'essence ou de kéroséne) a I'aide du flacon fourni. (Voyez la fig.6).
2. Enflammez I'alcool en passant une allumette enflammée dans I'orifice d'allumage

3. Attendez que presque tout I'alcool ait bralé avant de régler le BOUTON DE COM-
MANDE a «MARCHE » (fig. 7). Ceci est impor-
tant pour prévenir le noyage.

ATTENTION: Des flammes ailleurs qu'au man-
chon signalent le noyage ou une fuite. Réglez le
BOUTON DE COMMANDE a « ARRET » puis
laissez éteindre les flammes et refroidir la
lanterne. Relisez attentivement les directives et
rectifiez le probléeme avant de rallumer la

4. Le bec du générateur doit étre propre et le
réservoir sous pression pour obtenir une
lumiére uniforme, ne vacillant pas. Pour net-
toyer le bec, réglez le BOUTON DE COM-
MANDE de « MARCHE » a « ARRET » puis a
« MARCHE » plusieurs fois. Donnez quelques
coups de pompe toutes les 1 ou 2 heures
pour maintenir la pression.

Fig.
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. Mantilla

. Globo

combustible

Darilla Aa la

Tuerca redondeada

Ventilador y asa

. Copa precalentadora
. Valvula del combustible

. Tapa del depésito de

harnabs s

Siga las instrucciones y
advertencias para evitar incendios,
lesiones graves o muerte.

A ADVERTENCIAS:

1. Esta lampara consume aire (oxigeno). No use en areas sin ventilacion.
Plena ventilation debe de ser proveida para evitar poner en peligro su vida.
Provea ventilaciéon adicional cuando haya personas u otros artefactos que
consumen combustible en la misma area.

2. Use para alumbrar solamente. No altere nunca de ninguna manera, o
use con una pieza o dispositivo que no sea aprobado expresamente por
Coleman.

3. Esta lampara esta disefiada para ser usada con kerosén limpio y claro.
Nunca utilice combustible Coleman, ni ninguna clase de combustible auto-
motriz.

4. Siempre llene el tanque al aire libre. Nunca llene, remueva o desajuste
la tapa del tanque cuando la lampara esté encendida, cerca de llamas
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